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IF THERE ARE MISSING OR BROKEN PARTS, PLEASE DO NOT RETURN THE PRODUCT TO THE STORE.
Please log onto our website, or contact Customer Service at:

S’IL Y A DES PIÈCES MANQUANTES OU CASSÉES, NE RETOURNEZ PAS LE PRODUIT AU MAGASIN.
Veuillez visiter notre site Internet, ou contacter notre Service Clientèle:

SI HUBIERA ALGUNA PARTE FALTANTE O DAÑADA, NO DEVUELVA EL PRODUCTO A LA TIENDA.
Inicie sesión en nuestro sitio en Internet o contáctese con nuestro servicio de atención al cliente:

BITTE BRINGEN SIE IHR PRODUKT NICHT GLEICH ZUM LADEN ZURÜCK, FALLS TEILE FEHLEN ODER DEFEKT SIND.
Bitte loggen Sie in unsere Website ein oder wenden Sie sich an unseren Kundenservice:

IN GEVAL VAN ONTBREKENDE OF GEBROKEN ONDERDELEN HET PRODUCT NIET NAAR DE WINKEL RETOURNEREN.
Ga naar onze website of neem contact op met Klantenservice:

IN CASO DI PARTI MANCANTI O DANNEGGIATE, EVITARE DI RESTITUIRE IL PRODOTTO AL NEGOZIO.
Accedere al nostro sito web o contattare il Servizio Clienti:

SE HOUVER PEÇAS EM FALTA OU PARTIDAS, NÃO DEVOLVA O PRODUTO À LOJA.
Entre na nossa página de Internet ou contacte o Serviço de Clientes:

W PRZYPADKU STWIERDZENIA BRAKU LUB USZKODZENIA CZĘŚCI PRZED MONTAŻEM, PROSIMY NIE ZWRACAĆ PRODUKTU,tylko 
skontaktować się z Działem Obsługi Klienta dystrybutora produktu.

AMENNYIBEN A TERMÉK ÖSSZESZERELÉSE ELŐTT HIÁNYZÓ VAGY SÉRÜLT ELEMET ÉSZLEL, KÉRJÜK NE KÜLDJE VISSZA A TERMÉKET, 
hanem lépjen kapcsolatba a termék forgalmazójának Ügyfélszolgálati Osztályával.

POKUD ZJISTÍTE POŠKOZENÉ ČI CHYBĚJÍCÍ DÍLY JEŠTĚ PŘED MONTÁŽÍ, PRODUKT NEVRACEJTE, ale obraťte se na Zákaznické oddělení 
distributora produktu.

V PRÍPADE ZISTENIA CHÝBANIA ALEBO POŠKODENIA DIELOV PRED MONTÁŽOU, PROSÍME NEVRACAJTE PRODUKT, ale kontaktujte 
Zákaznícky servis distribútora výrobku.

Če pred montažo ugotovite, da neki elementi manjkajo oziroma so poškodovani, prosimo, da se obrnete na Oddelek za storitve za stranke 
Distributerja izdelka, ne pa izdelek vrnete.

ÎN CAZUL ÎN CARE SE CONSTATĂ LIPSA SAU DEFECTAREA UNEI PIESE ÎNAINTE DE MONTAJ, vă rugăm să nu retunaţi produsul ci să luaţi 
legătura cu Departamentul de Relaţii cu Clienţii al distribuitorului produsului.

U SLUČAJU NESTALOG DIJELA ILI OŠTEĆENJA NEKOG DIJELA PRIJE MONTAŽE, NEMOJTE VRATITI PROIZVOD, samo kontaktirajte Službu 
za korisnike distributera proizvoda.

AKO PRE MONTAŽE KONSTATUJETE NEDOSTATAK ILI OŠTEĆENJE DELOVA, MOLIMO NE VRAĆAJTE PROIZVOD, samo kontaktirajte 
Korisnički servis distributera proizvoda.

PASTEBĖJUS KOKIUS NORS TRŪKUMUS AR DALIŲ PAŽEIDIMUS PRIEŠ MONTAVIMĄ, PRAŠOME NEGRĄŽINTI PRODUKTO, tik susisiekti su 
produkto platintojo klientų aptarnavimo skyriumi.

GADĪJUMĀ, JA PIRMS MONTĀŽAS TIKS KONSTATĒTI DETAĻU DEFEKTI VAI BOJĀJUMI, LŪDZAM PRODUKTU NEATDOD, tikai kontaktēties 
ar produkta izplatītāja Klientu Apkalpošanas Daļu.

OSADE PUUDUMISE VÕI KAHJUSTUSTE AVASTAMISEL ENNE PAIGALDAMIST ÄRGE TAGASTAGE TOODET, vaid võtke ühendust toote 
turustaja klienditeenindusosakonnaga.

У РАЗІ ВИЯВЛЕННЯ ДЕФЕКТУ АБО ПОШКОДЖЕННЯ ДО ЗБИРАННЯ БУДИНОЧКА, БУДЬ ЛАСКА, НЕ ПОВЕРТАЙТЕ ПРОДУКТ, просто зв'яжіться з 
Відділом обслуговування покупців дистриб'ютора продукту.

В СЛУЧАЕ ВЫЯВЛЕНИЯ ДЕФЕКТА ИЛИ ПОВРЕЖДЕНИЯ ДО МОНТАЖА, ПОЖАЛУЙСТА, НЕ ВОЗВРАЩАЙТЕ ПРОДУКТ, просто свяжитесь с 
Отделом обслуживания покупателей дистрибьютора продукта.

NËSE JU MUNGOJNË DISA PJESË OSE KENI PJESË TË THYERA JU LUTEMI TA MOS KTHENI PRODUKTIN NË DYQANIN.
Në këtë rast ju lutemi të identi±koheni në uebfaqen tonë të internetit ose të kontaktoni Degën e Shërbimit të Klientit: 

У ВИПАДКУ ВІДСУТНОСТІ АБО ПОШКОДЖЕННЯ ЧАСТИН ПРОХАННЯ НЕ ПОВЕРТАТИ ПРОДУКТ В МАГАЗИН.
В даному випадку прохання зареєструватися на нашому веб-сайті або зв'язатися з Відділом Обслуговування Клієнтів:AL
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WWW.KETER.COM
US / Canada: Imported by KNA
# 1-888-374-4262
UK: # 0121-5060008 Imported by Keter 
UK Ltd., Tel: 0121- 5060008, 

France: Imported by Plicosa France 11, rue de la 
Métallurgie 93210 Saint-Denis La Plaine,
# 33-1-49-46-71-00
Italy: Imported by Primatronic S.p.A. Via L. Da 
Vinci, 281 20090 Trezzano S/Naviglio (Mi) Italy
# 39-02-4451241
Netherlands: Imported by Jardin. Ericssonstraat 
17 | 5121 MK Rijen | # 31-(0)-884722277

Spain: Imported by Curver Iberia # 34-976-460-267
Scandinavia: Imported by DEOS ApS # 45-72-44-06-05
East Europe Hungary: Imported by Curver # 36-52-565-900 / 
www.curver-lifestyle.com
East Europe Poland: Imported by Curver # 48-59-841-12-30 / 
www.curver-lifestyle.pl
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ASSEMBLY PARTS | PIÈCES À ASSEMBLER | MONTAGETEILE | PIEZAS DE ENSAMBLE |      
ONDERDELEN | PARTI DA MONTARE | PEÇAS DE MONTAGEM | CZĘŚCI MONTAŻOWE | ALKATRÉSZEK | 
PIESE DE MONTAJ | MONTÁŽNÍ SOUČÁSTI | MONTÁŽNE SÚČASTI | MONTAŽNI DIJELOVI | 
MONTAVIMO DALYS | MONTĀŽAS DETAĻAS | PJESËT PËR MONTIM | МОНТАЖНИ ЕЛЕМЕНТИ | 
ФУРНИТУРА | ФУРНІТУРА | MONTAŽNI DELI | MONTAŽNI DELOVI | רשימת חלקים
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